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Saludos

rad

Buenas tardes Masa’ al-jayr
Adnan / Naima! Yaa ‘Adnaan/ Yaa Na‘fima!
Hola, hola Ahlan, marhaba
;Como esta/s/n? Kayfe 1-haal?
Bien Bi-jayr
Gracias (a Dios) ’Al-hamdu li-Laah
Y usted/es/vosotros, ;como estd/is/n? Wa-’antum, kayf haal*-kum?

Y usted / t0, ;como esta/s?  Wa-'ant, kayf haalv-k?

Ejercicio 1:
Conversacion en arabe: -Buenas tardes, Adnan, buenas tardes, Na‘iima
-Buenas tardes, .........
-;Como estan?
-Bien, gracias.
-.Y usted, como esta usted?

Ejercicio 2:
Otra conversacion en arabe: -Buenas tardes, Faris/ Kariima.
- Hola, buenas tardes, .........
-¢Como estas?
- Gracias a Dios, bien.
- Y usted, Adnan, ;como esta?
-Bien, gracias.



Las restantes letras del alifato

S

I 'k ¢

-
f

aé

&

Final Medial Inicial Aislada Transcripcién Nombre
y pronunciacion
Suena como un .
- e ayn
C esfuerzo de la
garganta
, - < Z' & gayn
C g “rodada” como r
en francés
. . . f faa’
L £ 2 -
, . . aaf
Lb- 2L 2 d 1 91
$ ‘ S _{ fj k kaaf
J- -L J J | laam




Ejercicio de pronunciacion y escritura.

o
JXQ_S« ‘itr =aroma

2 sa'b = dificil

J\M Bagdaad= Bagdad

uj& garb = oeste, occidente

J\.O." 2 :3 dajal fa-gaal = entro, y dijo:

w

e saff = clase, curso

o X :
O+ sharq = este, oriente
_ ©

.\LZS\ "al-balad = el pais

El alif del articulo J\ se suele escribir \

uLZS kitaab =libro I-!!l U\_;S.S\ "al-kitaab = el libro

0
o

u.u.,\_O.S\ ’Al-Quds = Jerusalén




Las ultimas letras del alfabeto arabe

Los fonemas correspondientes a estas letras se combinan muy bien y aparecen con
mucha frecuencia en la formacidén de las palabras y de los afijos.
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y w h n m

I‘_QIP Fin del alfabeto 4rabe (alifato).

Final Medial | Inicial | Aislada | Transcripcién | Nombre
y pronunciacion
m miim
r— . - -
. . m nuun
g -~ - O
h haa’
a_ e ) 0 aa
w waaw
b 2
(...5 -:% ) " y yaa

* LA WAAW NO SE UNE CON LA LETRA SIGUIENTE.
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El articulo

En arabe s6lo hay un articulo, que va unido o “pegado” por delante del
°z
nombre. Es _S \

Se traduce como el /1la / lo / los / las, segun la palabras que vengan

detras. )
el

d};ej\ ‘al-harf =laletra

—0\

"al-kitaab = el libro

2 J’;I\ ‘al-huruuf = las letras

Su alif suele quedar mudo, y se escribe corrientemente ! , sin hamza.
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iEnhorabuena!

Ya conocemos el alifato...pero todavia necesitamos saber algo mas de las letras.

Tarea: Empieza a preparar dos cuadernos o ficheros de léxico (un cuaderno, del arabe al
espafiol, y otro del espafol al arabe), con las palabras sueltas, y las frases y expresiones
que van apareciendo en Las mil y una horas de drabe.
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